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Bedienungsanleitung

UHF WIRELESS INEAR-SYSTEM
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Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb unseres drahtlosen UHF InEar-
Systems. Um den gesamten Funktionsumfang kennen zu lernen, sollten
Sie diese Anleitung ganz gelesen haben, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung flr spateres Nachschla-
gen auf. Sollten Sie das Gerat weitergeben, geben Sie bitte auch diese
Anleitung mit.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie unbedingt sorgféltig diese Sicherheitshinweise durch, die Ihnen
wichtige Hinweise Uber den sicheren Betrieb des Gerates geben.

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und Uberprifen Sie es
sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es verwenden. Nehmen Sie niemals
ein beschadigtes Gerat in Betrieb!

Bevor Sie das Gerat anschlie3en, Uberprifen Sie bitte, ob am Be-
triebsort die in den technischen Daten genannte Versorgungsspannung
verflugbar ist. Nur dann dirfen Sie das Gerat mit der Spannungsversor-
gung verbinden.

Manipulieren Sie niemals den Erdleiter eines Netzkabels bzw. -steckers.
Wenn Gerate Uber ein geerdetes Netzkabel verflgen, ist die Erdung flr
einen sicheren Betrieb zwingend notwendig! Andernfalls besteht Le-
bensgefahr durch elektrischen Schlag.

Das Gerat ist nicht flr den Betrieb im Freien geeignet und darf nur in
trockenen Raumen verwendet werden. Setzen Sie das Gerat niemals
Regen oder Feuchtigkeit aus, um Stromschlag- und Brandgefahr zu
vermeiden.

Das Gerat darf nur in einer ausreichend bellfteten Umgebung betrieben
werden. Stellen Sie sicher, dass wahrend des Betriebs keine Liftungs-
schlitze blockiert sind.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie irgendwelche Wartungsar-
beiten vornehmen.

Lassen Sie niemals Flussigkeiten oder Gegenstande in das Gehause
gelangen. Sollte das Gerat mit Flissigkeiten in Beruhrung gekommen
sein, trennen Sie es umgehend von der Spannungsversorgung und
kontaktieren Sie den zustéandigen Service.

Betreiben Sie das Gerat niemals in der Nahe von brennbaren Materiali-
en. Andernfalls besteht Brandgefahr.

Schalten Sie das Gerat bei ernsthaften Betriebsstorungen sofort aus.
Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren, zu zerlegen oder



zu modifizieren. Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag und der Gewahrleistungsanspruch erlischt. Die Durchflihrung
von Reparaturen durch unqualifiziertes Personal kann Schaden oder
Fehlfunktionen verursachen. Bitte wenden Sie sich an lhr nachstgele-
genes technisches Supportzentrum. Verwenden Sie immer Ersatzteile
gleichen Typs.

Auf keinen Fall durfen Sie das Gerategehause 6ffnen. In diesem Falle
ware die Sicherheit nicht gegeben und die Gewahrleistung erlischt. Es
gibt keinerlei Bedienelemente im Inneren.

Benutzen Sie das Gerat NIEMALS an Orten, an denen es

> UbermaRigen Vibrationen, Erschutterungen oder Staub ausgesetzt ist,
> Temperaturen von Uber 50°C oder unter -10°C ausgesetzt ist, oder

> besonders hoher oder niedriger Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist (die
ideale Luftfeuchtigkeit liegt zwischen 35% und 80%).

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

Vor einen Sturm und/oder Gewitter mit Blitzschlaggefahr trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz.

Halten Sie Kinder vom Gerat fern. Kinder unterschatzen haufig die Ge-
fahren von Elektrogeraten. Auch das Verpackungsmaterial ist kein Spiel-
zeug und kann fur Kinder sehr gefahrlich werden - Erstickungsgefahr!

Batterien durfen nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder konn-
ten Batterien in den Mund nehmen und verschlucken. Wurde eine Batte-
rie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen
werden.

Hinweis zur Netztrennung:

Um das Gerat vom Netz zu trennen, missen Sie den Netzadapter aus
der Netzsteckdose ziehen. Daher missen Sie das Gerat so aufstellen,
dass stets ein unbehinderter Zugang zur Netzsteckdose gewahrleistet
ist, damit Sie den Netzadapter in einer Notsituation sofort abziehen
kénnen. Um Brandgefahr auszuschliel3en, missen Sie den Netzadapter
nach jedem Gebrauch des Gerates grundsatzlich von der Netzsteckdo-
se trennen.

Fassen Sie den Netzadapter immer direkt an. Ziehen Sie nicht am Ka-
bel, und fassen Sie den Netzadapter niemals mit nassen Handen an,
da dies einen Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen kann.
Stellen Sie weder das Gerat, oder Boxen o.a. auf das Adapterkabel und
achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt wird. Machen Sie niemals
einen Knoten in das Adapterkabel, und binden Sie es nicht mit anderen
Kabeln zusammen. Verlegen Sie das Adapterkabel so, dass niemand
darauf tritt oder daruber stolpert. Ein beschadigter Netzadapter kann ei-
nen Brand oder elektrischen Schlag verursachen. Prifen Sie den Netz-



adapter und dessen Kabel von Zeit zu Zeit. Sollte es beschadigt sein,
wenden Sie sich an unseren Kundendienst, um es zu ersetzen.

Dieses Produkt ist nicht daflir bestimmt, durch Personen (einschliel3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zu-
standige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Produkt zu benutzen ist. Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

Uberblick iiber die Bedienelemente
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1. POWER Halten Sie diesen Ein-/Ausschalter zwei
Sekunden lang gedrickt, um das Gerat ein-
bzw. auszuschalten.
2. INPUT LEVEL Mit diesem Regler steuern Sie die Ein-
gangsempfindlichkeit.
3. LCD-Display Hier zeigt das Gerat Informationen zum Be-
trieb oder Setup an.
4. SET Eingabetaste.
5.V Taste ,Abwarts”.
6. A Taste ,Aufwarts”.
7. PHONES Kopfhérerbuchse 6,3 mm Klinke.
8. VOLUME Lautstarkeregler fir den Kopfhérerausgang.

Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn,
um die Lautstarke zu erhéhen. Drehen Sie
ihn entgegengesetzt, um sie zu verringern.




Ansicht des Senders von hinten
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1. DC INPUT

2. LEFT INPUT

3. RIGHT INPUT

4. PAD-Schalter

5. ANTENNA

SchlieRen Sie hier ausschlieRlich das Kabel
des mitgelieferten Netzadapters an.

Schlielen Sie an diese XLR-/Klinken-Kom-
bibuchse das Audiosignal zur Ubertragung
im linken Kanal an.

SchlieRen Sie an diese XLR-/KIinken-Kom-
bibuchse das Audiosignal zur Ubertragung
im rechten Kanal an.

Bringen Sie den Schalter in die Stellung
-~12 dB*, um die Eingangssignale um 12 dB
zu dampfen. In der Stellung ,0 dB* erfolgt
keine Dampfung.

Hier schlief3en Sie die beiliegende Sende-
Antenne an.
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Ansicht des Empfangers
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Hier schlielen Sie die beiliegende Emp-
fangs-Antenne an.

Diese LED leuchtet, wenn das Gerat ein
Funksignal empfangt.

SchlieRen Sie hier die Ohrhorer an.

Ein-/Ausschalter und Lautstarkeregler:
Drehen Sie diesen Regler im Uhrzeigersinn
Uber den Widerstand hinweg, um den Emp-
fanger einzuschalten. Drehen Sie ihn weiter,
um die Lautstarke zu erhdhen.

Drehen Sie diesen Regler gegen den Uhr-
zeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.
Drehen Sie ihn weiter Uber den Widerstand
hinweg, um den Empfanger auszuschalten.

Hier zeigt der Empfanger Informationen
zum Betrieb oder Setup an.

Taste ,Aufwarts".

Taste ,Abwarts".

Funktion ,Abbrechen/Verlassen® im Mend.
Programmiertaste - spater mehr dazu.



Zur Bedienung

So tragen Sie den Empfanger

Batteriewechsel
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Befestigen Sie den Empfanger mit dem Clip
auf der Gerateruckseite an lhrem Gurtel ®.
Dabei schieben Sie den Empfanger soweit,
dass der Gurtel @ fest angedrickt wird.
Oder ziehen Sie einen Gitarrengurt @ wie
links gezeigt durch den Clip.

Je nach Lautstarke und Batteriemodell
arbeitet der Empfanger durchschnittlich 5
Stunden lang mit 2 Alkaline-Batterien. Wenn
in der Batterieanzeige nur noch ein Balken
leuchtet, mussen Sie sofort die Batterien
wechseln.

Dazu 6ffnen Sie das Batteriefach (A), ent-
nehmen die verbrauchten Batterien und
legen 2 frische Batterien gleichen Typs mit
korrekter Polung ein. Bei MiRachtung der
korrekten Polaritat wird das Gerat nicht
funktionieren und kann beschadigt werden.
Klappen Sie das Batteriefach wieder zu (B).

Uberpriifen Sie regelméaRig die Batterien.
Auslaufende Batterien konnen Beschadi-
gungen am Gerét verursachen. Wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht benutzen, ent-
nehmen Sie die Batterien. Bei ausgelaufe-
nen Batterien ziehen Sie Schutzhandschu-
he an, und reinigen das Batteriefach und
die Batteriekontakte mit einem trockenen
Tuch.



Den Sender einrichten
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Frequenz-Gruppe und Kanalwahl:
Dricken Sie die SET-Taste so oft, bis die
GROUP-Anzeige (Gruppe) blinkt. Mit den
A/V Tasten wahlen Sie nun eine geeig-
nete Gruppe aus. Orientieren Sie sich an
den links gezeigten Abbildungen. Dann
driicken Sie wieder die SET-Taste, bis die
,LCHANNEL"-Anzeige (Kanal) blinkt. Jetzt
wahlen Sie mit den A/V Tasten einen ge-
eigneten Kanal aus.

Tipp: Wenn Sie mehrere dieser Systeme
verwenden, sollten Sie flir ein optimales
Ergebnis alle Systeme der gleichen Gruppe
zuordnen, aber jedem System einen ande-
ren Kanal zuweisen.

Auswahl des Betriebsart:

Driicken Sie die SET-Taste so oft, bis die
STEREO- oder MONO-Anzeige erscheint.
Mit den A/V Tasten wahlen Sie nun die
jeweils andere Betriebsart aus. Driicken Sie
die SET-Taste erneut, um die ausgewahlte
Betriebart zu speichern.

Die Sperrfunktion:

Driicken Sie die SET-Taste so oft, bis das @
-Symbol erscheint. Driicken Sie nun die A
oder V¥ Taste, um das Gerat freizugeben
oder zu sperren. Bei gesperrtem Gerat kon-
nen die Systemeinstellungen zwar betrach-
tet, nicht aber verandert werden.

Die Anzeige des Audio-Eingangspegels:
Das Display zeigt Ihnen den Eingangspegel
wie in der links dargestellten Abbildung an.
Die Anzeige erfolgt nur im Stereobetrieb.
Mit den A/V Tasten kénnen Sie den Ein-
gangspegel wie gewilnscht einstellen.



Den Empfanger einrichten

Frequenz-Gruppe und Kanalwahl:

! Dricken Sie die SET-Taste so oft, bis die
GROUP-Anzeige (Gruppe) blinkt. Mit den
A/V Tasten wahlen Sie nun die Gruppe

aus, die Sie in dem Sender eingestellt ha-

ben, der diesen Empfanger versorgen soll.

'M_'! Orientieren Sie sich wieder an den links
gezeigten Abbildungen. Dann dricken Sie

wieder die SET-Taste, bis die ,CHANNEL"-

Anzeige (Kanal) blinkt. Jetzt wahlen Sie mit
den A/V Tasten den Kanal aus, den Sie in
dem Sender eingestellt haben, der diesen
Empfanger versorgen soll.

Klangeinstellung:

Driicken Sie die SET-Taste so oft, bis die
HF-Anzeige (Hohe Frequenzen) blinkt.
Wenn Sie diese Funktion mit den A/V Tas-
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ten einschalten (ON), erfolgt eine Anhebung
der Frequenzen bei 10 kHz um 6 dB. Bei
deaktivierter Funktion (OFF) erfolgt keine
Anhebung.

Die Sperrfunktion:

Dricken Sie die SET-Taste so oft, bis das
g@-Symbol erscheint. Driicken Sie nun die
A oder V¥ Taste, um das Gerat freizugeben
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(OFF) oder zu sperren (ON). Bei gesperrtem
Gerat konnen die Systemeinstellungen zwar
betrachtet, nicht aber verandert werden.

Anzeige der Funksignalstarke:

Uber die 5 verschieden hohen Balken zeigt
das Gerat die Starke des Empfangssignals
an.
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Entsorgen

Batteriestandsanzeige:

Je mehr Balken in der Batteriestandsanzei-
ge leuchten, umso leistungsfahiger sind die
eingelegten Batterien.

Und so sieht das LCD-Display im Betrieb
aus.

Werfen Sie das Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer keinesfalls in
den normalen Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt der europaischen

Richtlinie 2002/96/EG.

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder Uber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung.

Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im
Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung ist Uber ein duales System zertifiziert. Fihren Sie alle
Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung entspre-
chend der 6rtlichen Bestimmungen zu.



Technische Daten

Gesamt-System

Sende-Frequenzbereich

Sendepegel
Reichweite

Audio-Frequenzgang
THD

Dynamik
Betriebstemperatur

Sender

Max. Audio-€ingangspegel
Gain-Bereich
€ingangsimpedanz
Abmessungen (Hx B x T)
Geuwicht (ca.)
Versorgungsspannung

Beschaltung XLR-€Eingange

€Empfanger

Audio-Ausgangspegel
empfindlichkeit
Spiegelfrequenzunterdrickung
Abmessungen (Hx B x T)
Geuwicht
Versorgungsspannung
Betriebsdauer

Modell I00-800: 790 — 8I4 MHz
Modell I00-863: 863 — 865 MHz
I0 dBm

50mJd

(abhangig von lokalen Gegebenheiten)
60Hz - I6 kHz +3 dB

<1% @ | kHz

> 90 dB (A-geuwichtet)

-0 °C — +50 °C

(die verwendeten Batterien kénnen
diesen Bereich begrenzen)

+ |2 dBV

40 dB

100 kQ2

44 x 2I2 x 160 mm

960 g

I2 — 18 V=, 300 mA,

(tiber mitgeliefertes Netzteil)
Primarspannung Netzteil: 230 V~
Impedanz-symmetriert, Pin | = Masse,
Pin 2 = positive Signalader, ,heif” (+),
Pin 3 = negative Signalader, ,kalt" (-)

I00 mW

-94 dBm bei 30 dB SINAD, typisch
>55 dB

90 x 64 x 23 mm

I00 g (ohne Batterien)

2 x |,5 Batterien, Grobe AA

@ 5 Stunden pro Batteriesatz

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiter-
entwicklung. Daher bleiben Anderungen der technischen Eigenschaften

ohne Weiteres vorbehalten.
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